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Prosebna modlitba za dlouhy Zivot nejvyssiho
utocisté a ochrance, Jeho Svatosti dalajlamy -

melodie dosazeni nesmrtelnosti
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RAB DZAM GJAL UA SANG SUM MA LU PA/ GANG DUL CIR JANG CHAR UAI
GJU THRUL GAR / SI ZI GE LEG KUN DZUNG JI ZIN NOR / NGO GJU DRIN
CEN LA MAI COG NAM LA / DAG CAG DUNG SUG DRAG PO SOL DEB NA/
GANG CEN GON PO TEN DZIN GJA CO JI / KU CE MI SIG KAL GJAR RAB TEN
CING / ZE DON LHUN GI DRUB PAR DZIN GI LOB
Shromazdéni nejlaskavéjsich ucitelti minulosti i pfitomnosti, ktefi jste
podivuhodnym tancem tfi tajemstvi nes¢etnych buddhu projevujicich se

podle duchovnich schopnosti svych nasledovniku, prani plnici klenote, zdroji
veskerych ctnosti a dobra samsary i nirvany:

K vam vznasime upénlivé a s vrouci oddanosti prosebné modlitby, aby Tenzin
Gjaco, ochrance Zemé snéhu, zil neochvéjné po sto dlouhych véki. Seslete mu
své pozehnani, aby vSechny jeho tuzby byly spontanné napinény.
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CO JING KUN SEL KHJON DANG NAM DZUG PEI / DUL DRAL DE CHEN JE SE
GJU MEI TRIN / DRANG ME TEN DANG TEN PAI KJIL KHOR DU / SAR UAI JI
DAM LHA COG THAM CE LA / DAG CAG DUNG SUG DRAG PO SOL DEB NA/
GANG CEN GON PO TEN DZIN GJA CO JI/ KU CE MI SIG KAL GJAR RAB TEN
CING / ZE DON LHUN GI DRUB PAR DZIN GI LOB

Shromazdéni vSech meditaénich bozstev projevujicich se jako nescetné
mandaly a jejich obyvatelé, magicka oblaka neposkvrnéné a blazené
transcendentalni moudrosti dosahujici nejzazsiho bodu prostoru koneéné
reality:

K vam vznasime upénlivé a s vrouci oddanosti prosebné modlitby, aby Tenzin
Gjaco, ochrance Zemé snéhu, zil neochvéjné po sto dlouhych vékl. SeSlete mu
své pozehnani, aby vSechny jeho tuzby byly spontanné naplinény.
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PANG TOG JON TEN LU DZO TRIN LE KI / NANG UA DRO KHAM GJA COR TAG CEN
PEI/ PHEN DZE TOB CUNGA UA LHA JI LHA / RAB DZAM DU SUM GJAL UA
THAM CE LA/ DAG CAG DUNG SUG DRAG PO SOL DEB NA/ GANG CEN GON
PO TEN DZIN GJA CO JI/ KU CE MI SIG KAL GJAR RAB TEN CING / ZE DON
LHUN GI DRUB PAR DZIN GI LOB
VSichni vitézni buddhové tii €asi obdareni deseti silami, ktefi jste i pany
bohl a vase osvicené aktivity skrze pfirozenou dokonalost poznani a
opusténi jsou zdrojem vSech soucitnych ¢€inl prospivajici v fisi citicich
bytosti, ktera je jako ocean:
K vam vznasime upénlivé a s vrouci oddanosti prosebné modlitby, aby Tenzin
Gjaco, ochrance Zemé snéhu, zil neochvéjné po sto dlouhych véki. SeSlete mu
své pozehnani, aby vSechny jeho tuzby byly spontanné napinény.
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DZIG TEN SUM LE GANG GI NGE DROL ZING / HOG TU ZI UA NAM DZANG
NOR BUI TER / ZAG ME MI JO KUN ZANG GE UEI PAL / THEG SUM DAM PE|
&0 KJI COG NAM LA/ DAG GAG DUNG SUG DRAG PO SOL DEB NA/ GANG

CEN GON PO TEN DZIN GJA CO JI / KU CE MI SIG KAL GJAR RAB TEN CING /
ZE DON LHUN GI DRUB PAR DZIN GI LOB

Sbirka svatych nauk T¥i vozl, nejvyssi mir a nejCistSi poklad, bez poskvrnky,
neménna, vSeobjimajici dobro a velkolepost ctnosti, ktera s jistotou
vysvobozuje bytosti tii svétu:

K ni vznasime upénlivé a s vrouci oddanosti prosebné modlitby, aby Tenzin Gjaco,
ochrance Zemé snéhu, zil neochvéjné po sto dlouhych véki. Kéz mu sesle své pozehnani,
aby vsechny jeho tuzby byly spontanné naplnény.
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S| PEI THRUL KHOR DZOM LA CE PA UEI / DEN DON NGON SUM DZAL UEI JE
CE CEN / NAM THAR DOR JE DRONG LE MI CE PA/ RIG DROL PHAG PEI GEN
DUN THAM CE LA/ DAG CAG DUNG SUG DRAG PO SOL DEB NA / GANG CEN

GON PO TEN DZIN GJA CO JI/ KU CE MI SIG KAL GJAR RAB TEN CING / ZE
DON LHUN GI DRUB PAR DZIN GI LOB

Veskera vznesena Sangho inteligence a vysvobozeni, ktera se nikdy
nevzdalis z diamantového mésta dokonalé svobody, vlddnouci okem
moudrosti pfimo nazirajicim vyznam pravdy - sily, ktera ni¢i bludny kruh
samsary:

K vam vznasime upénlivé a s vrouci oddanosti prosebné modlitby, aby Tenzin
Gjaco, ochrance Zemé snéhu, zil neochvéjné po sto dlouhych véku. SesSlete mu
své pozehnani, aby vSechny jeho tuzby byly spontanné naplinény.

1aqma'gﬁ'%\:'ﬁz'qqm'@msx'ﬁﬁa Sﬁ'@:‘gw\m@x‘fmﬂ&%ﬁ'@f’
QN] ﬁr—u'qéﬂwaq'qa:'gqm'ﬁﬂm'&ﬁ’qqa] mqm‘q@a«ﬁqaﬁwmaﬂﬁf\?
Bapr gaw | F’iﬂ S q@: R R aar qﬁqm 5 mr:m 63\ aq:qa\ 2
SEE aE’a\ s uq il FR pmm ARG XIS 6:1 ]zqc-ﬁ B5 ey DA
QYRR @q A A



KHA CO ZING DANG NE JUL DUR TRO DU / DE TONG NAM GJAR ROL PEI CE
DZO JI/ NEL DZOR LAM ZANG DRUB LA DROG DZE PEI/ NE SUM PA UO
KHAN DROI COG NAM LA/ DAG CAG DUNG SUG DRAG PO SOL DEB NA/
GANG CEN GON PO TEN DZIN GJA CO JI / KU CE MI SIG KAL GJAR RAB TEN
CING / ZE DON LHUN GI DRUB PAR DZIN GI LOB

Shromazdéni hrdinu a dakini tFi svéta, kteri se zjevujete v nebeskych friSich,
na svatych mistech a na pohrebistich, a ktefi hrou stonasobnych zkusenosti
blazenosti a prazdnoty pomahate praktikujicim uskuteénit skvélou cestu jogy:

K vam vznasime upénlivé a s vrouci oddanosti prosebné modlitby, aby Tenzin
Gjaco, ochrance Zemé snéhu, zil neochvéjné po sto dlouhych véku. SeSlete mu
své pozehnani, aby vSechny jeho tuzby byly spontanné napinény.
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DOR DZE CANG Gl KA TAG CAG GJAI DU / MI DRAL RAL PAI THO DU NER KO
NE / TEN DANG TEN DZIN KJONG UEI THU CEL CEN /JE SE CEN DEN TEN
SUNG GJA CO LA/ DAG CAG DUNG SUG DRAG PO SOL DEB NA/ GANG CEN

GON PO TEN DZIN GJA CO JI/ KU CE MI SIG KAL GJAR RAB TEN CING / ZE
DON LHUN GI DRUB PAR DZIN GI LOB

Oceane strazci Dharmy obdarenych okem transcendentalni moudrosti,
nadanych silou ochranovat u€eni a jeho udrzovatele, s neodstranitelnym
uzlem zcuchanych vlasu, zpeceténim zavazku Vadzradary:

K vam vznasime apénlivé a s vrouci oddanosti prosebné modlitby, aby Tenzin
Gjaco, ochrance Zemé snéhu, zil neochvéjné po sto dlouhych véki. Seslete mu
své pozehnani, aby vSechny jeho tuzby byly spontanné napinény.
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DE TAR LU ME KJAB KI €0G NAM LA/ UG DRAG NING NE GU PEI SOL TAB
THU / MI ZE NIG MEI ZUG NGU RAB NAR UEI / DAG SOG GANG DZONG DRO

UEI GON CIG PU / NGA UANG LO ZANG TEN DZIN GJA CO CVEOG / SANG SUM
MI SIG MI GJUR MI NUB PAR / ZOM ZIG JONG DRAL DOR DZE NING POI TRIR



/ KAL PA GJA COR JO ME TAG TEN SOG

Silou nasich vrelych, ze srdce jdoucich uctivych proseb k vam vsem, kteri
jste neomylnym, dokonalym utocistém, kéz télo, re¢ a mysl jediného
ochrance nas a ostatnich bytosti Zemé snéhli suzovanych neustavajicim
utrpenim, Jeho Excelence Ngawanga Losanga Tenzina Gjaco, setrvaji
neznicitelné, neménné a neochvéjné, kéz presahne upadek a zkazu a pevné
usazen na triinu esence diamantu zije po stovky dlouhych véku.
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RAB DZAM GJAL UA KUN GI DZE PEI KHUR / NING TOB THRAG PAR ZUNG

UEI LAB CEN GI/THRIN LE KUN PHEN NOR BUI NING PO CEN / ZE PA DZI
ZIN LHUN GI DRUB GJUR CIG

O esence klenotu &inli prospésnych viem, Velkolepy, ktery odhodlané neses
na svych bedrech bfemeno zavazku vSsech nescetnych Vitéznych, kéz se vsSe
prirozené déje podle Tvych prani.
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DE THU DZOG DEN KAL ZANG NAM KHAI GO / LU CEN NGAL SOI CI DU TAG

DROL ZING / THUB TEN CHOG TU KUN TU RAB DAR UEI / GE CEN SI ZI CE
MOR GJE GJUR CIG

Kéz timto nebeska brana zlatého véku st'astlivcu zlistava oteviena a kéz
vtélené bytosti dojdou koneéného odpocinuti, radosti a svobody. Kéz se
Buddhovo uéeni dokonale Sifi vSemi sméry a kéz se Stésti a dobra znameni
dostanou az na samy konec samsary i nirvany.
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CAG NA PE MOI DZIN LAB DU Cl GJUN / DAG SOG NING Gl ZUNG SU TAG

MIN CING / KA ZIN DRUB PEI CO PEI RAB NEN NE / KUN ZANG CO COG GJA
CO THAR SON SOG

Kéz se proud nektaru pozehnani Drzitele lotosu vliéva do srdci nam i ostatnim
a vzdy nas zivi k duchovnimu dozrani. Kéz Té téSime dary praxe podle Tvych
pokynu a kéz dosahneme dokonalosti oceanu skvélych ¢inti prospésnych
vS§em.
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ME DZUNG SE CE GJAL UEI DZIN LAB DANG / TEN DREL LU UA ME PEI DEN

PA DANG / DAG GI LHAG SAM DAG PEI THU TOB KI/ MON PEI DON KUN DE
LAG NUR DRUB SOG

Kéz se silou pozehnani uzasnych Premozitell a jejich synt [bédhisattvi],
silou neochvéjné pravdy zavislé propojenosti a silou nasi Cisté, nezistné
myslenky, rychle s lehkosti naplni vSechna nase dobra prani.

Autory modlitby jsou Jeho Svatost Ling Rinpo¢he a Jeho Svatost TridZang Rinpoche.
Z tibetStiny pfelozZila getsulma Tenzin Palmo, 2019



